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In this chapter, John, the disciple 
whom Jesus loved, one of the original 
followers of the Lord; an eye-witness to 
Jesus Christ; John tells us that Jesus 
worked no more healing miracles after 
raising Lazarus from the dead; and 
John next writes that they sat with the 
Bethany household, prior to the 
Passover that year. And as Dr. 
Edersheim of Oxford University said, it 
is not how we would tell a miraculous 
fable, so unembellished and matter-of-
fact.  

1 So Jesus, six days before the 

Passover came to Bethany, where 

Lazarus was, who had been dead, whom He 

raised from the dead. 

2 There they made Him a supper; and Martha 

served: but Lazarus was one of those reclining 

at the table with Him. 

3 Then Mary took a pound of costly perfume, 

pure spikenard, and anointed the feet of Jesus, 

and wiped His feet with her hair: and the house 

was filled with the fragrance of the perfume. 

4 Then Judas Iscariot, son of Simon, one of His 

disciples who would betray him, said, 

5 Why was this ointment not sold 

for three hundred pence (300 days 
wages; which is almost a year of wages), 
and given to the poor? 

6 This he said, not because he 

cared for the poor; but because 

he was a thief / Oh! I thought John was 
going to say because he was a 
congressional politician, and had the 

bag, and carried what was put in it. 

En este capítulo, Juan, el discípulo a 
quien Jesús amaba, uno de los 
seguidores originales del Señor; un 
testigo ocular de Jesus el Cristo; Juan nos 
dice que Jesús no hizo más milagros 
curativos después de resucitar a Lázaro 
de entre los muertos; y Juan escribe a 
continuación que se sentaron con la casa 
de Betania, antes de la Pascua de ese 
año. Y como dijo el Dr. Edersheim de la 
Universidad de Oxford, no es así como 
contaríamos una fábula milagrosa, tan sin 
adornos y práctica. 

1 Jesús, seis días antes de la Pascua, 

vino a Betania, donde estaba 

Lázaro, que había estado muerto, a quien 

resucitó de entre los muertos. 

2 Allí le prepararon una cena; y Marta servía; 

pero Lázaro era uno de los que se sentaban a la 

mesa con él. 

3 Entonces María tomó una libra de perfume 

caro, nardo puro, y ungió los pies de Jesús, y le 

secó los pies con sus cabellos; y la casa se llenó 

con la fragancia del perfume. 

4 Entonces Judas Iscariote, hijo de Simón, uno 

de sus discípulos que lo iba a entregar, dijo: 

5 ¿Por qué este ungüento no se 

vendió por trescientos denarios (300 
días de salario; que es casi un año de 
salario) y se dio a los pobres? 

6 Esto dijo, no porque se 

preocupará por los pobres; 

sino porque era un ladrón / ¡Oh! 
Pensé que John iba a decir porque era 
un político del Congreso, tenía la bolsa 

y llevaba lo que se metía en ella. 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
https://youtu.be/Xj1HcyiyxG0
https://youtu.be/Xj1HcyiyxG0
https://youtu.be/Xj1HcyiyxG0
https://youtu.be/Xj1HcyiyxG0


JUAN 12 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
JOHN 12 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

2 | iLibros.net internacional © 2016 

7 Then Jesus said, Let her alone: that she may 

keep it for the day of my burial. 

8 For the poor you will always have with you; 

but you will not always have Me. 

9 So when a massive crowd of Jews learned that 

He was there: and they came, not only because 

of Jesus, but that they might also see Lazarus, 

whom He raised from the dead. 

10 But the chief priests deliberated that they 

might also put Lazarus to death. 

11 because on account of him many of the Jews 

were going away and believed in Jesus. 

 

12 On the next day the great multitude who 

came to the feast, when they heard that Jesus 

was coming to Jerusalem, 

13 took branches of palm trees, and went to 

meet Him, and cried, Hosanna: Blessed is 

the King of Israel who comes in the 

name of the Lord. 

14 And Jesus, finding a 

young ass, sat on it as it is 

written, 

15 Fear not, daughter of 

Zion: behold, your King 

comes, riding on a colt of 

an ass / fulfilling one of  
Zechariah’s many prophecies. 

16 These things His disciples did not understand 

at first: but when Jesus was glorified, then they 

remembered these things were written of Him, 

and that they had done these things to Him. 

7 Entonces Jesús dijo: Déjala, para que la 

guarde para el día de mi sepultura. 

8 Para los pobres siempre los tendrás contigo; 

pero no siempre me tendrás. 

9 Cuando una multitud de judíos se enteró de 

que estaba allí, vinieron, no solo por Jesús, sino 

para ver también a Lázaro, a quien resucitó de 

entre los muertos. 

10 Pero los principales sacerdotes pensaron que 

también podrían dar muerte a Lázaro; 

11 porque por causa de él muchos de los judíos 

se iban y creían en Jesús. 

 

12 Al día siguiente, la gran multitud que vino a 

la fiesta, cuando oyeron que Jesús venía a 

Jerusalén, 

13 tomaron ramas de palmera, fueron a 

recibirlo y clamaron: Hosanna: Bendito el 

Rey de Israel que viene en el nombre del 

Señor. 

14 Y Jesús, encontrando un 

asno joven, se sentó sobre 

él; como está escrito, 

15 No temas, hija de Sion; 

he aquí, tu Rey viene 

montado en un pollino de 

asno, cumpliendo una de las muchas profecías 

de Zacarías. 

16 Estas cosas no comprendieron sus discípulos 

al principio; pero cuando Jesús fue glorificado, 

entonces se acordaron de que estas cosas estaban 

escritas de él, y que le habían hecho estas cosas. 
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17 And so the multitude who were with Him 

when He called Lazarus from His grave, and 

raised him from the dead, were bearing witness. 

18 For this cause the multitude also went and 

met Him, for they heard that He had done this 

miracle. 

19 So the Pharisees said to one another, Do you 

perceive you are doing no good? / they sound like 
the envious hocus pocus people, don’t they? behold, 

the world has gone after Him. 

20 Now there were certain Greeks among them 

who were going up to worship at the feast: 

21 so, these came to Philip, who was from 

Bethsaida of Galilee, and asked him, saying, 

Sir, we would like to see Jesus. 

22 Philip came and told Andrew: Andrew and 

Philip came, and told Jesus. 

23 And Jesus answered them, saying, The hour 

has come, for the Son of Man to be glorified. 

24 Amen! Amen! I say to you, except a grain of 

wheat falls into the ground and dies, it remains 

alone: but if it dies, it produces much fruit. 

25 The one who loves his life will lose it; and the 

one who hates his life in this world will keep it 

to life eternal. 

26 If anyone serves Me, let him join Me; that 

where I am, there will My servant be also: if 

anyone serves Me, My Father will honor him. 

27 Now My soul has become troubled; and what 

will I say, Father, save Me from this hour?  

But for this purpose, I came to this hour. 

17 Y así, la multitud que estaba con él cuando 

llamó a Lázaro de su tumba y lo levantó de 

entre los muertos, estaba dando testimonio. 

18 Por eso también la multitud fue a su 

encuentro, porque oyeron que había hecho este 

milagro. 

19 Entonces los fariseos se decían unos a otros: 

¿Veis que no estáis haciendo ningún bien? / 
suenan como la gente envidiosa del hocus pocus, ¿sí? 

he aquí, el mundo se ha ido tras él. 

20 Entre ellos había algunos griegos que subían 

a adorar en la fiesta: 

21 Entonces estos vinieron a Felipe, que era de 

Betsaida de Galilea, y le preguntaron, diciendo: 

Señor, nos gustaría ver a Jesús. 

22 Llegó Felipe y se lo dijo a Andrés: Vinieron 

Andrés y Felipe, y se lo dijeron a Jesús. 

23 Jesús les respondió diciendo: Ha llegado la hora 

para que el Hijo del Hombre sea glorificado. 

24 ¡Amén! ¡Amén! Os digo que, si el grano de 

trigo no cae en tierra y muere, queda solo; pero 

si muere, da mucho fruto. 

25 El que ama su vida, la perderá; y el que 

aborrece su vida en este mundo, para vida 

eterna la guardará. 

26 Si alguno me sirve, que se una a mí; que 

donde yo estoy, allí estará también mi siervo; si 

alguno me sirve, mi Padre le honrará. 

27 Ahora mi alma se ha turbado; ¿Y qué diré, 

Padre, sálvame de esta hora?  

Pero con este propósito vine a esta hora. 
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28 Father, glorify Your Name. Then a 

voice from heaven came, saying,  

I have both glorified it, and will glorify it 

again. 

29 The multitude, who stood by and heard it, 

were saying that it had thundered: others said, 

An angel spoke to Him / obviously the people heard 
something; but were they distracted or paying attention? 

30 Jesus answered and said, This Voice did not 

come for My sake, but for your sakes. 

31 Now judgment is on this world: now the 

ruler of this world will be thrown out. 

32 And I, if I be lifted up from the earth, will 

draw all men to Myself. 

33 This He said, indicating the kind of death He 

would die. 

34 The multitude answered Him, We have heard 

from the law that Christ remains forever: and 

how can You say, The Son of Man must be 

lifted up? who is this Son of Man? 

35 Then Jesus said to them, Yet a little while the 

light is with you.  

Walk while you have the light, lest darkness 

overtake you: for he who walks in darkness 

knows not where he goes. 

36 While you have light, believe in the light, that 

you may be children of light. These things 

spoke Jesus, and departed, and hid Himself 

from them / and was this early in the celebration? 

37 But though He had done so many miracles 

before them, yet they did not believe in Him: 

28 Padre, glorifica tu nombre. Entonces 

vino una voz del cielo, diciendo: 

Lo he glorificado y lo volveré a 

glorificar. 

29 Entonces la multitud que estaba allí y lo oyó, 

decía que había tronado; otros decían: Un 

ángel le habló / evidentemente la gente oyó algo; 
pero ¿estaban distraídos o prestando atención? 

30 Respondió Jesús y dijo: Esta Voz no vino por 

mí, sino por vosotros. 

31 Ahora el juicio está sobre este mundo; ahora el 

príncipe de este mundo será expulsado. 

32 Y yo, si fuere levantado de la tierra, atraeré a 

todos hacia mí. 

33 Esto dijo, indicando la clase de muerte que 

iba a morir. 

34 Le respondió la multitud: De la ley hemos oído 

que Cristo permanece siempre; ¿y cómo puedes 

decir: Es necesario que el Hijo del Hombre sea 

levantado? ¿Quién es este Hijo del Hombre? 

35 Entonces Jesús les dijo: Aún dentro de poco 

la luz está entre vosotros.  

Camina mientras tienes la luz, para que no te 

sorprendan las tinieblas; porque el que anda en 

tinieblas no sabe adónde va. 

36 Mientras tenéis la luz, creed en la luz, para 

que seáis hijos de la luz. Estas cosas dijeron 

Jesús, y se fue, y se escondió de ellos / ¿y era tan 
temprano en la celebración? 

37 Pero aunque había hecho tantos milagros 

delante de ellos, no creyeron en él. 
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38 that the word of Isaiah the prophet might be 

fulfilled, which he spoke, Lord, who has 

believed our report? and to whom has the arm 

of the Lord been revealed? 

39 Therefore they could not believe, because 

Isaiah said again, 

40 He has blinded their eyes, and hardened their 

heart; that they should not see with their eyes, 

nor understand with their heart, and be 

converted, and I should heal them / and why does 
He do that? Well put to rest, that God sits in heaven 
thinking up nasty things to do to stupid people here on 
earth. He enjoys His creation; and has better things to 
do. If they will not go to the Physician of our soul, to 
obtain the cure; He simply lets them go their own way to 
do their own will (He values freedom; especially love 
freely given); but if He is the light of the world, then 
every step made that is away from Him, is always into 
more and more darkness; blindness and sclerosis of the 
heart. 

41 These things said Isaiah, when he saw His 

glory, and spoke of Him. 

42 Yet many among the chief rulers also 

believed in Him; but because of the Pharisees 

they did not confess, lest they be put out of the 

synagogue: 

43 For they loved the praise of men more than 

the praise of God. 

And then later, as the joyous day of the Temple 
procession to Jerusalem had come to an end, leading to 
the holy week of Passover; Dr. Edersheim of Oxford 
University said, perhaps when the last glorious Hallel 
had been sung followed by a moment of silence; 
suddenly…  

44 Jesus shouted and said,  

 

38 para que se cumpliera la palabra que el 

profeta Isaías dijo: Señor, ¿quién ha creído a 

nuestro anuncio? ¿Y a quién se le ha revelado 

el brazo del Señor? 

39 Por tanto, no podían creer, porque Isaías 

volvió a decir: 

40 Cegó sus ojos y endureció su corazón; para 

que no vean con los ojos, ni comprendan con el 

corazón, y se conviertan, y yo los sane / ¿y por 
qué hace eso? Bien hecho, que Dios se sienta en el 
cielo pensando en cosas desagradables que hacer con 
la gente estúpida aquí en la tierra. Disfruta de su 
creación; y tiene mejores cosas que hacer. Si no van al 
Médico de nuestra alma, para obtener la curación; Él 
simplemente los deja ir por su propio camino para hacer 
su propia voluntad (valora la libertad; especialmente el 
amor dado libremente); pero si Él es la luz del mundo, 
entonces cada paso que se da para alejarse de Él es 
siempre hacia más y más tinieblas; ceguera y 
esclerosis del corazón. 

41 Estas cosas dijo Isaías cuando vio su gloria y 

habló de él. 

42 A pesar de eso, muchos de los principales 

líderes también creyeron en él; pero a causa de 

los fariseos no confesaban, para que no fueran 

expulsados de la sinagoga. 

43 Porque amaban más la alabanza de los 

hombres que la alabanza de Dios. 

Y luego, más tarde, cuando el alegre día de la 
procesión del templo a Jerusalén había llegado a su fin, 
que conducía a la semana santa de la Pascua; Dijo el 
Dr. Edersheim de la Universidad de Oxford, quizás 
cuando se cantó el último glorioso Hallel seguido de un 
momento de silencio; repentinamente… 

44 Jesús gritó y dijo: 

 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH53vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH53vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH6vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH6vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAS53vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAS53vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAS6vs1.pdf


JUAN 12 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
JOHN 12 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

6 | iLibros.net internacional © 2016 

He who believes in Me, believes not in 

Me, but in Him who sent Me. 

45 And he who sees Me  

sees Him who sent Me. 

46 I come as light in the world, that whoever 

believes on Me should not remain in darkness. 

47 And if anyone hears My words, and does not 

believe, I do not judge him: for I did not come to 

judge the world, but to save the world / Wow! 
How different He is from most religious people. 

48 He who rejects Me, and does not welcome My 

words, has One who will judge him: the word I 

spoke, the same will judge him on the last day. 

49 For I did not speak on My own; but the 

Father who sent Me, commanded Me, what to 

say, and what to proclaim. 

50 And I know that His command is life eternal: 

so, what I speak, is as the Father told me. 
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El que cree en mí, no cree en mí, sino 

en el que me envió. 

45 Y el que me ve,  

ve al que me envió. 

46 Vengo como luz en el mundo, para que todo 

el que crea en mí no permanezca en tinieblas. 

47 Y si alguno oye mis palabras y no cree, yo no 

lo juzgo; porque no vine a juzgar al mundo, 

sino a salvar al mundo / ¡Wow! Cuán diferente es 
de la mayoría de las personas religiosas. 

48 El que me rechaza y no acepta mis palabras, 

tiene quien lo juzgará: la palabra que dije, la 

misma lo juzgará en el último día. 

49 Porque no hablé por mi cuenta; pero el Padre 

que me envió, me mandó qué decir y qué 

proclamar. 

50 Y sé que su mandamiento es vida eterna; por 

eso hablo como el Padre me lo dijo. 
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